LETRAS HERMANAS

Fedelino de Figueredo

Por B. SANCHEZ - SAEZ

B, Sanchez-Saez, vl critico de las letras brasilefas, or de la seo-
cién castellapa de las revistas “Terra do Sol” y “Rev do Brasil’,
traductor del pran Monteiro Lobate + corresponsal en Republica Ar-
gentina del importante dlario brasileno “Jornal do Comercio’, nas envia
el sigulente articule para su putlicacién en nuestra seccidn *“Letras
Hermanas''

o

.-\r" solamenie desconocemos en la Argenting la Los que conozcan “Las Memoerias del Doctor Ans
literatura portuguesa, sino que en Rspana, con no gélico” y “Papeles del Doctor Angélico™ d3 Arman-
estar mfs gque a un paso, sucede 1o mismo, Lo do Palacios Valdes, tendirin una idea aproximada
ill:’l,s_;-mr.::rim.:“: en las lefras portngunesas, son log el cardcter de esta obra de FPllelino Fleneiredo.
escritores gallegos: v puede decirse de que unw “Sobre lag Cenizas del Tedio”, no es olra cosa
misma comunidad los alfenta, por dffertneliarse que un comentario epistolar sobre la personalidad
poea cosa, uua y otra lengua. Pero, los escritores ile Luls Cotter, no sé si es personaje imaginado, o
gallegos que eseriben en gu idioma, e lo mismo realidnd en la vida, del eunal se comenta v dilueida,
Que si estuyieran cien mil kilémetros de Kspafia: no solamente las andanzas, sino también una
Se leg desconoeen sus obras en el resto de la ne- ticae ¥ una moral bajo todo punta discuatible.
ninsula. Bl antor, con nna Naneza admirable, ya Intere-
Con méas razon en este eosmapolita Buenos Al- efndonos en lg vida ‘casta v humilde, de un hom-
Tes, son desconocidos los ezcritorss portugieses, hre congagrado a la cieacia y a la étiea.
hues hi}?“.fl Crea que no existe un Club Portugnés, L suprema castidad de Luis Cotter, Ilenn de una
0 S1 existe, confiesa que jamds lo he visto figurar gran presponsabilidad humana, se desliza pisando
8n lias paginas de los diurios. leyemente como para no hacerse sentir, v distraer
] I:'I(N'f‘l.‘.-‘.\'! m.‘i_-'.‘m_-u[m11 las entidades ]!1)}'1.1Igllt"~i!i:§ de la preccupacion de los olras, gue é sahe que es
1acer conocer el pafs en el cual nacieron, ¥ s6lo digna de respeto, puesto que parte de ofra preocu-
€l pasado representante diplomatico: el sran  es pacion cientifica, y eclaro, tan deseoss de temerse
Piritu, Alberto de Oliveira, hizo v dié a conocer on enenla, comop la suya propia,
por medip de sus conferencias ¥ de sus nguieti- Desde las primeras piginas, Pideling Pigueiredo
fles, grandes cosas de Portugal. nos haee interesar por la vida dé este hombrs, su-
Bl eseritor argentino. como desconoce o actual cadiendo lo mismo que con las anduanzas de “Plo
de la Literatura contemporanea portugnesa, cree in- id” en sus trabajos, ¥ también en la isla implan-
Eenuamente que aparte de Luis de Camoens, Gua lando sus deetrinag nuevas del vivir, admirable y
I''a Junqueiro, Kea de Queircz y Julio Dantas, no divina, como toda la obra y la vida del mas ilustre
h“;" otea cosa digna de conocer. Posiblemente ol v noble de los edpatioles del proplo siglo XX: An-
Mas  orientado en intarnaciondlismo literarie, se »pl Ganivet.
Areva a citar, aparte de los ya oitados, o Anteic Asi sucede con Lunis Cotter, hombre de una equi-
f}‘{;ﬂ‘ltll:-'n.la'l. Engenio de Castro v Ramalho Orti- dail ¥ un dominic .'J.h:mJuItu_:‘n la belleza moral de
~HE. Lero, estoy seguro, de gque ne podra afadiy la® eosas, que tienen clertamente sus puntos de
un solp nombre mis g la Hata. Mi continuo roee contadto ein el notable “Pio Cid" de Ganivet.
eon I”-‘-‘I_hl”llhl‘f‘ﬁ ¥y libwos del Brasil. fué dando En renlidad yo no sé por qué causa nos agrandan
Orientacion a OLIO8 caminos mas amplios, ¥ gra- las widas ejemplares. Bs evidente la nombradia jus-
tias a algunos espiritus generosos, sé un poco mas tigima ¥ enorme de Romén Rellan por su *“Jnan
de hombres y obras portugmeses. Criztébal”, que no es otva cosa que una vida ad-
/| Por la presente. sdlo quiero dedlecar mi Atencion mirable de h-mbre singular, al través de la con-
:““"[h-‘::l]!ﬂ ..‘cum.n.: aue son trn.n!ml;m lis PETSOnUs que r_»i::nr-‘i;-l humana. Como son sus vidas, la de Ghan-
=i II.”;I:»‘. ".\].I{;‘:H lo 1:unm-:-n; ¥ podrian citar sas il Tolstov, Beethoven ¥ Ml;!l}l*_l Angel, ¥, lo son
”i-ﬂm‘[‘n]jltmf‘mmus ¥ notables. g : las grandes m]vu_iu:q dt:. [h-»t!wl.rlq .\'lm’e:_\'kma'\'sk_v, “La
lino ‘:I.'-' F-Iill;lllﬁ novelista, la personalidad e I“".l"' .\'l_l]{il‘ll” de los Ili:u,f. 8"y "Id?lr Resurvecelon de los
slendo f_(m.wl;]-!-"hlrl".!,1111.'1:‘?!Ii:lasi rl.’;;:;]n:;“:ﬂ‘ de su patria, {3:(:3{*}; . donde Juliano {;[ .'\ELIUHI'}ZLH!],\-’ llalﬂ)IH\'l'lllﬂ de
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drid, ¥ gracias a eso y0demos sabe e M H... -ll" S it ; ey e .v.]l. . i
esclarecido  eseritor _}'E aemos SeDRY algo, de tan Ilj.».um a da n.hla. '\hi' pues, Palacios Valdes y Ga-
Se h_‘ﬂ'ﬁ l|;‘] 'n.:l _' t:..n(:;.?._: _l.ml_(: respeto, : nivet, lo mismo qu:-‘I‘I;.:uuir'n:lu,_11(1nf!11 una verdad,
Rapirit, -I-_-”q“_l”:‘“um de las Islglnlpnt.us obras: Wl que a los mun'._umh huneeadores de vidas njenag, les
¥ en P"l:lllﬁ!‘”. = “|1i;=+tur‘:1'|_ de la eritica ltera- lll'l'l’.-“qlTF‘ fl_cnnmm.r como algo que fuera parte de
Clencin® "Hiu;m»i e I,I"L L Illtif'il |.‘Hl-'t':lr'1:|' coma eus divagacionps, que no es otra cosn, qua el deseo
“Histopia HEETL ; f:l‘: A .IT'1II'.‘I.':I.'[‘1IIH ]'{:.Illlllill't‘.ll / de contaminarse con r"l projimo. 5
neg .. "(‘--l"‘wl;\:": ""!'.”‘_“ ‘_hlh!"il — lres volime- Asl, en I obra de l‘:llv.].iﬂt) de Figueiredo -—— que
2losa" ."F}q;‘uiidq :H.'l[“;'h, "d-u- |‘1 Literatura Portu- va eata traducida al enstellao 1o enconiramos
neg —- ‘.'I,m““__“]"“_ -.f“-l-:‘fum cnatro \'ilh'll'!‘}*‘— unte la gran S0rpresa dal retrato interior, de nues-
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néndez v P.-«l-wlc.’ :‘;u l:\i"""“‘.l’;” . MCartas da Me No hay duda que la madurez y la constancla de
“Torra ‘-19 B;Hl};v-I" -.&':;tl'. a .l ..ruzt. ,['u'!-ur:b_:lr|-__.", T.I'lI‘ﬂ Cotter, son en parte; |>1'm_'ll|n_-.m el \?l\".ll‘ s0li-
“Revista .(I« ].Iiumlri-.:. )f“‘ la ["‘-'I'l.?..il d’nI Tf"‘““" \ Larip de nn homln‘u_ que conociendo sumamente la
aparecidos 'hn.jc; I'-tu[l'l rl- m!ldlm(‘ﬂt.u. de 156 volimenes, vida y sablendo cudn ingrata cg la justicla de los
de la revista ]m.'r_“;”'l-"};m tfl ¥ r‘.t{}uburacldn, amén Jmm"ujm se peconeantra en su soledad, ¥y en una
Desgracladamente ‘?I'I o1 llHﬂ-‘Hﬂ-. requena libreta de bolsillo, lo mis escuctamente
tulo qe “Torre rla- é::bn‘lf:mm:;(:n un Dequr-;._ﬁn eapl- posible, flrﬁ_]u_mmt:ulns 5115 emociones, que nun.laﬁ
Rentileza ol 1‘}“0' ) E e ‘ut‘egru., gracias a la que axpone v comenta Figueiredo en su obra “So-
3l 1 » “Sobre las Cenfzas del Tedio”, bre lag Cenizas del Tedio”,
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Precisamente, de 1a que deseo hablap, Ante todo, e agrada dejar constar que vo tame-
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